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"Ludoption nest pas une imitation de la nature, ane copre de la
filiation par le sang. Elle consiste, par une action collective, a
prendre acte de lu souffrance et a tout mettre en ceavre pour

quau-deld des traces quelle laisse, comme chague alea e (a vie,
et a travers les limites individuelles, efle prenne sens et soit
feconde.”

(sabelle LAMMERANT,
Ladoption et les drorts de (hromme en drorit compare,

Braxelles/Paris, Braylant/L.G.D.)., 2001, pp. 702 et 703,



présente ma mere, cest elle qur a faR

grafif tout ce que tu avais (aigsé en moi, Elle
ma aimé chaudement. Elle a fart germer en mor
le merlleur de toi. Toi tu mas fart pousser, elle,
elle ma caltivé. Toi maman, tu es repartie en
(aissant un trou béamt oavert dams ta vie.

Comzm‘ tas véeu aprés 7 Toi maman, tu es

ve chercher a (acroport avec papa, sans

me connaitre, sangy douter méme de pouvorr
maimer un fout; faisant fuste confiance a la vie.

Extrait du spectacle le Chemin de (n Belle
Etoile, Schastien BERTRAND et Yannick
JAULIN, 2009.




FPrealable
/3

ure moyen de créer un lien de filiation, on
elle est 0abord mise en oeavre comme
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relevera dem

Dés lors, tout au long du processus 0 udoption, le respect de
son intérét superieur et de ses Ororts fondmmentaux §impose :
i conditiomne (e maintien de (enfant dans sa famille
dorigine, le promonceé de [(udoption et commande,
notamment, que (adopté puisse accéder, selon certaines
mooalites évoluant en fonction de som ége et de sa maturite,

tnformations sur ses origines.




Plan de (expose
1. Le orort international

2 le é“ée/je

3. Question choisie : [accés aux origines
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Article 9

C e g

es autorites competentes ne décident, sous
réserve e révision fudiciaire et conformement aux loip et procédures
applicables, que cette separation est nécessaire dang (interét supériear de
(enfant. Une décision en ce sems peut étre nécessaire dang certains cas
les parents maltraitent ou négligent
nt et quune décision dort étre prise au

particuliers, par exemple lo
(enfant, ou lorsqu'ily vivent
sufet Ou lieu de résidence de lenfant.

2. Dang tous les cas prévus au paragraphe 1 du présent article, toutes les
parties intéressées doivent avorr lu possibilite de participer aux Oélibérations
de faire connaitre leurs vues.



Article 20

1. Tout enfant qur
famdlial, ou gur da

2. Les Etaty parties prévoient pour cet enfant une protection de remplucement
conforme a leur legislation nationale.

3. Cette protection de remplucement peut notamument avoir lu forme Ou
placement dans une famille, de la kafalakde Oroit islamigue, Qelladoption ou, er
cas de nécessite, du plucement dang an établissement pour enfants appropric.
Dans le choix entre ces solutions, i est diment tenu compte de la nécessité 0 une
certaine continuité dans [éducation de (enfant, aingi que de som origine
ethnigue, religiease, culturelle et linguistique.
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Article 21

les Etaty parties qui admettent et/
superieur de (enfant

ent (adoption sassurent que [interét

a) Veillent a ce que (adoption enfant me soit autorisée que par les autorités
competentes, qui verifient, conformement a la lof et aux procédures applicables et sur la
bage de tous les renseignements fiables relatife au cas congidére, que [adoption peut avoir
fieu eu égard a la situation de (enfant par rapport @ ses pére et mére, parents et
représentants legaux et que, le cas échéant, les personnes intéressées ont donne leur
congentement a (adoption en connaissance de cause, aprés sétre entourées des avis
necessaires;

b) Reconnaissent que (adoption i (etranger peut étre envisagée comme un autre moyen
dussurer les soing nécessaives i [enfant, 3 celui-ci ne peut, dang son pays Jorigine, étre
placé dans une famille nourriciére ou adoptive ou étre convenablement éleve;

Principe 0 adoptabilite

Principe de subsidiarice



x ¥
La eonventiony:

Euﬁpéenne de
Droits de I'Homgle
X

EUROPEAN COURT OF HUMAN RIGHTS
COUR EUROPEENNE DES DROITS DE L'HOMME

v

Article 8 : droit au regpect de lu vie privée et familiale
Article 12 : drort de se marier et de fonder ure famille

Ludoption consiste & donner ane famille & ar enfant et feor un
enfant a une famille.

Gotia c. Roumanie, 5 octobre 2010
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Quelques concepts

9 Adoption interne versus internationale

9 Adoption intrafamiliale versus exofamilinle

€) Adoption simple Ver;a /
»

q Justes motifs”
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Reforme de 2003

Conformite avec la Convention de La Haye (adoption
internationale) + adoption interne

Suppression du caractére contractuel de [adoption

[ cannot a
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anyway th
if they are

Lorsque (udopte est mineur :
ingtauratiorn O un controle des

pouvoirs publics sar (aptituded
ndoprter des candidats a adoption
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Reéforme de 2006

LEs couples Homos ET L'ADopTiON...
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Les conditions de l'adoption

A. Respecter les conditions fondamentales

Art. 344-1 du Code civil

Toute adoption doit se fonder sur de justes motifs et, si elle porte sur un enfant,
ne peut avoir lieu que dans son intérét supérieur et dans le respect des droits
fondamentaux qui lui sont reconnus en droit international.

»  Une adoption motivée par un but illicite ou contraire a 1’ordre public ou aux
bonnes maeurs ne sera jamais autorisée!




B. Pouvoir prétendre a la qualité d'adoptant

Art. 343 du Code civil

§i¢7. On entend par :

a) adoptant : une  personne, des époux, ou des  cohabitants;
b) cohabitants : deux personnes ayant fait une déclaration de cohabitation légale ou
deux personnes qui vivent ensemble de fagon permanente et affective depuis au moins
trois ans au moment de l'introduction de la demande en adoption, pour autant qu'elles ne
soient pas unies par un lien de parenté entrainant une prohibition de mariage dont elles
ne peuvent étre dispensées par le Roi;

c)(...)




C. Remplir les conditions d’ige

1. Dans le chef des adoptants

Art. 345 du Code civil

L'adoptant ou les adoptants doivent avoir atteint l'dge de vingt-cing ans et avoir au moins
quinze ans de plus que l'adopté.

Toutefois, si l'adopté est un descendant au premier degré ou un adopté du conjoint ou du
cohabitant, méme décédé, de l'adoptant, il suffit que ce dernier ait atteint l'age de dix-huit
ans et ait dix ans de plus que l'adopté.

Ces conditions doivent étre remplies au moment du dépot de la requéte en adoption.

» Adoptant : 25 ans minimum + au moins 15 ans de plus que ’adopté

» Si le conjoint ou le cohabitant adopte I’enfant biologique ou adoptif de son
partenaire : 18 ans minimum + 10 ans de plus que 1’adopté




2. Dans le chef de I'adopté
Art. 348.4 du Code civil

La mere et le pére ne peuvent consentir a l'adoption que deux mois apres la naissance
de l'enfant.

(...)

Art. 355 du Code civil

L'adoption pléniere n'est permise qu'a l'égard d'une personne dgée de moins de dix-
huit ans lors du dépot de la requéte en adoption.

» Deux mois SPACE FOR

» L’adoption plénieére ne peut avoir lieu M l Nl "
qu’a I'égard d'un mineur
T —-

PARKING |
ONLY |=



D. Etre apte a adopter dans le cas de I'adoption d'un enfant mineur

Art. 346-1 du Code civil

S'ils désirent adopter un enfant, l'adoptant ou les adoptants doivent étre qualifiés et aptes a
adopter.

Est apte a adopter, la personne qui posséde les qualités socio-psychologiques nécessaires pour
ce faire.

Art. 346-2. du Code civil

L'aptitude est appréciée par le tribunal de la famille sur la base d'une étude sociale, qu'il
ordonne. La personne ou les personnes désireuses d'adopter un enfant doivent, préalablement a
cette appréciation de leur aptitude, avoir suivi la préparation organisée par la Communauté
compétente, comprenant notamment une information sur les étapes de la procédure, les effets
Juridiques et les autres conséquences de l'adoption ainsi que sur la possibilité et l'utilité d'un
suivi post-adoptif.
La préparation n'est pas obligatoire pour l'adoptant ou les adoptants qui l'ont déja suivie lors d'une
adoption antérieure, et dont l'aptitude a adopter a été reconnue par le tribunal de la famille.
Le tribunal tient compte, notamment, de la situation personnelle, familiale et médicale de l'intéressé, et
des motifs qui l'animent.

L’enquéte sociale n'est cependant pas obligatoire lorsque l'adoptant désire adopter un enfant :

I °apparenté, jusqu'au troisieme degré, a lui-méme, a son conjoint ou a son cohabitant, méme
décédés; ou

2 °dont il partage déja la vie quotidienne ou avec lequel il entretient déja un lien social et affectif.




E. Obtenir les consentements nécessaires

1. Dans le chef de I'adoptant
» Evidemment...

2. Dans le chef de I'adopté

Art. 348-1 du Code civil

Toute personne agée de douze ans au moins lors du prononcé du jugement d'adoption doit
consentir ou avoir consenti a son adoption.

Par dérogation a l'alinéa ler, le consentement n'est pas requis si le tribunal estime, en raison
d'éléments de fait constatés par procés-verbal motivé, que la personne majeure n'est pas capable
d'exprimer sa volonté. Il en va de méme si l'ordonnance du juge de paix prise en vertu de l'article
492/1 déclare la personne majeure incapable de consentir a son adoption. La personne majeure en
mesure d'exprimer son opinion de maniére autonome est entendue directement par le juge. Le cas
échéant, la personne de confiance exprime l'opinion de la personne majeure si celle-ci n'est pas en

mesure d'exprimer elle-méme son opinion. Le juge attache l'importance qu'il convient a cette
opinion.

Le consentement n'est pas non plus requis si le tribunal estime, en raison d'é¢léments de fait
constatés par proces-verbal motivé, que la personne mineure est privée de discernement.




3. Dans le chef du conjoint ou du cohabitant de 1'adoptant ou de 1'adopté

Art. 348-2 du Code civil

Lorsque l'adoptant, l'un des adoptants ou l'adopté est marié et non séparé de corps ou
cohabitant lors de la comparution devant le tribunal de la famille appelé a statuer sur la
requéte en adoption, son conjoint ou cohabitant doit consentir a l'adoption, sauf s'il est
présumé absent, sans aucune demeure connue ou si le tribunal estime, en raison
d'éléments de fait constatés par procés-verbal motivé, qu'il est dans l'impossibilité ou
incapable d'exprimer sa volonté.

N.B. : « cohabitant » = au sens spécifique




4. Dans le chef des parents de I'adopté mineur
Art. 348-3 du Code civil

Lorsque la filiation d'un enfant est établie a l'égard de sa mere et de son pere, ceux-ci
doivent tous deux consentir a l'adoption. Toutefois, si l'un d'eux est présumé absent,
sans aucune demeure connue, dans l'impossibilité ou incapable d'exprimer sa
volonté, le consentement de l'autre suffit.

Lorsque la filiation d'un enfant n'est établie qu'a l'égard d'un de ses auteurs, seul
celui-ci doit consentir a l'adoption.

Art. 348-5 du Code civil

Lorsque la filiation d'un enfant n'est pas établie ou lorsque le pere et la mere d'un
enfant ou le seul parent a l'égard duquel sa filiation est établie sont décédés, présumés
absents, sans aucune demeure connue, dans l'impossibilité ou incapables d'exprimer
leur volonté, le consentement est donné par le tuteur.

En cas d'adoption par le tuteur, le consentement est donné par le subrogé tuteur. Si
les intéréts du subrogé tuteur sont en opposition avec ceux du mineur, le
consentement est donné par un tuteur ad hoc désigne par le tribunal a la requéte de
foute personne intéressée ou du procureur du Roi.




Art. 348-4 du Code civil

La mere et le pere ne peuvent consentir a l'adoption que deux mois apres la
naissance de l'enfant.

Ils sont informés sur l'adoption et les conséquences de leur consentement par le
tribunal de la famille devant lequel le consentement doit étre exprimé et par son
service social.

Cette information porte notamment sur les droits, aides et avantages garantis par la
loi ou par décret aux familles, aux peres et meres, célibataires ou non, et a leurs
enfants, ainsi que sur les moyens auxquels il est possible de recourir pour résoudre
les problemes sociaux, financiers, psychologiques ou autres posés par leur situation.

» Le droit de consentir est un effet de la filiation ou de l'autorité parentale au sens
large

» La qualité du consentement des parents est censée garantie par l'information sur
I’adoption et sur les conséquences de leur consentement, donnée par le tribunal et son
service social

» L’hypothése de I’« impossibilité de manifester sa volonté » vise aussi la déchéance
de I’autorité parentale




5. La forme du consentement ou du refus de consentement

» Le consentement s’exprime, comme le refus de consentir (art. 348-8 CC)

= par déclaration actée par le TF
= ou par acte passé par devant notaire

® ou par acte passé devant le juge de paix

» Le défaut de comparaitre devant le TF est assimilé a un refus de consentement

» Le retrait de consentement : jusqu’au prononcé du jugement et au plus tard six mois apres

le dépdt de la requéte en adoption, dans les mémes formes que le consentement lui-méme




Art. 348-9 du Code civil

Tout membre de la famille d'origine de l'enfant dont le consentement est requis peut
préciser dans la déclaration ou l'acte de son consentement, soit :

1 °qu'il entend rester dans l'ignorance de l'identité de l'adoptant ou des adoptants ;
dans ce cas, il désigne la personne qui le représentera dans la procédure ;

2 °qu'il ne désire plus intervenir ultérieurement dans la procédure; dans ce cas, il
désigne également la personne qui le représentera.

La personne qui fait usage de l'une des possibilités prévues a l'alinéa précédent fait
élection de domicile.

» Pour les membres de la famille d'origine :

= Soit rester dans I’ignorance de I’identité des adoptants
(donc représentation dans la procédure)

= Soit ne pas intervenir personnellement dans la
procédure (donc représentation dans la procédure)




6. Le controle du refus de consentement

Art. 348-11 du Code civil

Lorsqu'une personne qui doit consentir a l'adoption en vertu des articles 348-2 a 348-7
refuse ce consentement, l'adoption peut cependant étre prononcée a la demande de
l'adoptant, des adoptants ou du ministere public s'il apparait au tribunal de la famille
que ce refus est abusif.

Toutefois, si ce refus émane de la méere ou du pére d'un enfant, le tribunal ne peut
prononcer l'adoption, sauf s'il s'agit d'une nouvelle adoption, que s'il apparait, au terme
d'une enquéte sociale approfondie, que cette personne s'est désintéressée de l'enfant ou
en a compromis la santé, la sécurité ou la moralité.

» Le tribunal doit constater un abus au sens d'un détournement de pouvoir (cf. refus de
consentir au mariage d'un mineur)

» Si le refus émane du pere ou de la mere de I’enfant, et a fortiori des deux : le TF doit
constater que le pere ou la mere s’est désintéressé de I’enfant ou en a compromis la santé,
la sécurité, ou la moralité (c’est davantage qu’un abus)




Les effets de ’adoption simple

Le maintien des liens juridiques avec la famille d'origine

» Dans la famille d’origine : maintien d’un lien avec 1’adopté, mais affaibli

» Dans la famille adoptive : un lien de « filiation », d’adoption n’est établi qu’entre
I’adopte et ses descendants, et I’adoptant




Le nom et le prénom (Art. 353-1 a 353-6 du Code civil pour le nom + art. 349-2 du
Code civil pour le prénom)

= Les adoptants peuvent convenir que 1’adopté gardera son nom, précédé ou
suivi nom de I’adoptant (si personne seule) ou du nom d’un des adoptants (si
adoption par un couple)

= Cas particuliers (nouvelle adoption, adoption par un homme de I’enfant adoptif
de sa femme ou, par une femme, de I’enfant ou de I’enfant adoptif de son mari,
adoption par une veuve, ...) : selon les cas, [’adopté peut garder son nom,
acquérir le nom de 1’adoptant ou leurs deux noms accolés dans 1’ordre choisi par
eux dans la limite d’un nom pour chacun d’eux

=L’adopté agé de douze ans au moins doit toujours marquer son accord en
cas de changement de nom

= S’il n’a pas douze ans, il est entendu par le juge a ce sujet

" Les descendants au premier degré de l'adopté gardent la possibilité de
conserver leur nom. pour eux et leurs descendants




» Le prénom peut étre changé (art. 349-2 du Code civil)
» L'adopté devra y consentir s'il a atteint 'dge de douze ans

» S’il n'a pas douze ans, il est entendu par le juge a ce sujet

Prénom

("est avant le nom,
donc mouvement vers soi.




L’investiture de I'autorité parentale

» Les prérogatives de ’autorité parentale au sens large sont
intégralement transmises a 1’adoptant ou au couple d’adoptants

» Les parents d’origine, tout comme les grands-parents,
conservent le droit de revendiquer des relations personnelles
avec ’enfant sur la base de 1'article 375bis du Code civil

» Lorsque I’adoptant est le conjoint ou le cohabitant du parent
de I"adoptée, [’autorité parentale est exercée conjointement par le
couple (droit commun de I'exercice de 1'autorité parentale)




L’obligation alimentaire (art. 353-14 du Code civil)

» Obligation alimentaire réciproque entre 1’adopté et ses descendants, d’une part,
I’adoptant, d’autre part

» Vis-a-vis de la famille d’origine subsiste une obligation alimentaire résiduaire : les

pere et mere de 1’adopté ne devront des aliments a 1’adopté que s’il ne peut les obtenir de
I’adoptant




Les droits successoraux (art. 353-15 a 353-17 du Code civil)

» En cas de déces d’un membre de la famille d’origine, I’adopté conserve la méme
vocation successorale que s’il n’y avait pas eu d’adoption

» En cas de déces de I’adoptant, 1'adopté et ses descendants acquierent sur la succession

de l'adoptant ou des adoptants les mémes droits que ceux qu'auraient un enfant ou ses
descendants

» Ils n'héritent pas des parents de 1'adoptant ou des adoptants

» En cas de déces de I’adopté qui laisse des descendants et un conjoint survivant, le
droit commun est applicable




Les effets de ’adoption pléniére

La disparition des liens juridiques avec la famille d'origine

Art. 356-1 du Code civil

L'adoption pléniere confere a l'enfant et a ses descendants un statut comportant des
droits et obligations identiques a ceux qu'ils auraient si l'enfant était né de l'adoptant ou
des adoptants.

Sous réserve des empéchements a mariage prévus aux articles 161 a 164, l'enfant qui
Jait [l'objet d'une adoption pléniére cesse d'appartenir a sa famille d'origine.
Toutefois, l'enfant ou l'enfant adoptif du conjoint ou cohabitant, méme décédé, de
l'adoptant ne cesse pas d'appartenir a la famille de ce conjoint ou cohabitant. Si ce
dernier vit encore, l'autorité parentale sur l'adopté est exercée comjointement par
l'adoptant et ce conjoint ou cohabitant.




» L’enfant adopté plénierement ne conserve aucun lien avec sa famille d’origine,
sous réserve des empéchements a mariage

» Une exception pour 'adoption pléniere réalisée par le nouveau conjoint d'une
personne a I'égard d’un enfant de celle-ci : I'enfant ou I'enfant adoptif du conjoint ou
cohabitant, méme décédé, de l'adoptant ne cesse pas d'appartenir a la famille de ce
conjoint ou cohabitant ; si ce dernier vit encore, l'autorité parentale sur 'adopté est
exercée conjointement par l'adoptant et ce conjoint ou cohabitant




Le nom et le prénom

Art. 356-2 du Code civil

L'adoption pléniere conféere a l'enfant, en le substituant au sien, le nom de l'adoptant.

En cas d'adoption pléniere simultanée par deux époux ou cohabitants, ceux-ci
déclarent devant le tribunal que l'adopté portera soit le nom d'un des adoptants, soit
leurs deux noms accolés dans l'ordre choisi par eux dans la limite d'un nom pour
chacun d'eux.

En cas d'adoption pléniére de l'enfant ou de l'enfant adoptif d'un époux ou d'un
cohabitant, ceux-ci déclarent devant le tribunal que l'adopté portera soit le nom de
l'époux ou cohabitant, soit le nom de l'adoptant, soit leurs deux noms accolés dans
l'ordre choisi par eux dans la limite d'un nom pour chacun d'eux.

Le jugement mentionne la déclaration par laquelle les adoptants expriment leur choix
visé aux alinéas 2 et 3.

Le nom choisi par les adoptants conformément aux alinéas 2 et 3 s'impose aux autres
enfants dont la filiation est ultérieurement établie a l'égard des mémes parents.




Les empéchements a mariage

» Les seuls liens qui uniront encore 1'adopté et sa famille d'origine...

Les droits successoraux

» L’enfant adopté plénierement perd tous ses droits successoraux dans sa famille
d’origine mais acquiert dans sa famille adoptive les mémes droits que s’il était un
enfant biologique du ou des adoptants
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confie aux candidats adoptants, mais ceux-cr ne disposeraont
dang ur premier temps 0 aucur Oroit a (egard de (enfant!



na pas éeé regle par
la réforme de 2003 et pose de réelles difficultes sur le
terrain  (omiciliation de (enfant, couverture de
(assurance soing de santé, déeisions 0 ordre medical).

Necessarre modification de lu lof féderale sur cette

question |

Délégation de (autorite parentale?
Organisation d une tutelle?




e (adoption

uestion choisie : (acces aux origines

[ cannot arque that r who are told of therr

origing [...] are necessarily happrer, or hetter off in
anyway that can be estimated. But [ do believe that
if they are not told, they are being wrongly treateo.

A i

\

(i aaopfrbﬂ

v

M. WARNOCK, << The Good of the Child >>, Bioethics, vol. 1, issue 2, 1987, p. 151.
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l". es droit fondame
Article 7 et 8 de la CIDE

DROITS - L’ENFANT

i

drticle 8 de la CEDH




| enfant

maieur? Article 7, § ler, de la CIDE
J “~_

L'enfant est enregistré aussitot sa naissance et a
des celle-ci le droit @ un nom, le droit d'acquérir une
nationalité et, , le
droit de ‘étre élevé
par e

Article 8 de la CIDE C'est qU|'7

Les Etats parties s'engagent a respecter le droit de
I'enfant de préserver son identité, y compris sa

tionalité, son hom elations familiales, tels
ip sans ingerence
illegale.

Si un enfant est rivé des élements
constitutifs de son identité\ou de certains d’entre
eux, les Etats parties doivent lui accorder une
assistance et une protection agpropriées, pour que
n identité soit rétablie aussj rapidement que

ble.

est quoi?

Souveraineté des Etats?
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Furisprudence de la Cour EDH

Le droit au respect de la vie privée inclut Ie

I'épanouissement personnel.

L'établissement des détails de son identité et l'intérét vital a obtenlr
des informations nécessaires a la

concernant un aspect important de son identité personnelle, telle

lidentite de'ses'génitenrs, contribuent a cet épanouissement.

Arrét Gaskin
Arréts Odievre et Godelli .
Arrét Jaggi
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Double constat:

CIDE : difficultés d’interprétation

CEDH : concurrence de droils fondamentaux

l Enfant

Tiers

WI\‘)‘I

!
E
X
i
)
b




Les différents contextes -
L’adoption

Article 30 de la Convention sur la protection des enfants et la coopération en matiére

d’adoption internationale, signée a La Haye le 29 mai 1993
Les autorités compétentes veilleront & W
de I'enfant, notamment celles relatives a I'identi sa meére et de son pére, ainsi que les données

sur le passé médical de I'enfant et de sa famille.
Elles assurent I&@EEES de I'enfant ou de son représentant a ces informations, avec les conseils
appropriés, dans la mesure permise par la loi de leur Etat.

Article 16 de la méme Convention

1. Si l'Autorité centrale de I'Etat d'origine considére que I'enfant est adoptable,

a) elle établit un rapport contenant des renseignements sur l'identité de I'enfant, son adoptabilité, son
milieu social, son évolution personnelle et iliale, son passé medical et celui de sa famille, ainsi que
sur ses hesoins particuliers ;

)

2. Elle transmet a l'Autorité centrale de I'Etat d'accueil son rapport sur l'enfant, la preuve des

consentements requis et les motifs de son constat sur le placement, en veillant a2 pespasrévélens




nformations gu’elles

celles relatives a

€es nécessaires

de I'adopté et de

s de permettre
gines.

ntant a ces
ermise par la




Les différents contextes -
| I’adoption

9/1 du décret dquodiﬁant le décret du 31 mars 2004 relatif a I'adoption

er de I'entrée en vigueur du présent article, I'A.C.C. et les organismes d'adoption complétent, pour toute adoption gu'ils encadrent, un formulaire, dont le modéle
p Gouvernement , contenant des informations sur I'adopté et des données non-identifiantes sur ses parents biologiques.

est communiqué aux adoptants lors de I'apparentement.

aire est envoyée par l'organisme al'A.C.C.

est communigué en mains propres a la demande de I'adopté, par I'A.C.C. ou l'organisme d'adoption.

r, un accompagnement professionnel lui est proposeé.

, 'accompagnement professionnel est obligatoire.

eur de moins de 12 ans, sa demande ne peut étre prise en considération que s'il est accompagné de ses parents adoptifs ou de son représentant

5 décembre 2013
ars 2004 relatif a 'adoption

adoption permettent la consultation des dossiers en leur possession par toute personne adoptée ou par son représentant, dans la mesure
pt 368-7 du Code civil et par la loi belge.

ités de consultation des dossiers vises a l'alinea ler.

t de la Communauté francaise du 8 mai 2014 relatif a I'adoption.

l'article 49/2 du décret porte sur les données relatives aux origines de I'adopté, a I'exclusion des données relatives aux aptitudes
ants, et aux suivis post-adoptifs.

igine ou a la fratrie de I'adopté.

la Communauté francaise du@Hai 2014 relatif a I'adoption.

a consulter son dossier d'adoption. Cette consultation est obligatoirement encadrée par un professionnel.
selon la demande de I'adopté, ce dernier réalise soit un entretien, soit une consultation du dossier, soit un compte-rendu des

h. encore agréé, l'adopté s'adresse a ce dernier. S'il ne souhaite pas de contact avec celui-ci, ou si I'adoption a été encadrée

s'adresse a I'A.C.C., qui soit encadre elle-méme la demande, soit l'oriente vers un O.A.A. Ou vers un autre service

O.A.A. ou par I'A.C.C., 'adopté s'adresse a I'A.C.C., qui vérifie si elle dispose d'éléments relatifs a cette adoption. Si
gment aux dispositions des 8§ ler et 2, Dans le cas contraire, I'A.C.C. peut donner des conseils généraux sur les




Les difféerents contextes -
Le secret de la maternite

Art. 312 du Code civil

§ ler. L'enfant a pour mere la personne qui est désignée comme telle dans
I'acte de naissance.

9

Art. 57 du Code civil

L'acte de naissance enonce :

|.fe

2°[...] le nom, les prénoms et le domicile de la mere et du pere, si la
filiation paternelle est etablie ou de la coparente, si la filiation a I'égard de la
coparente est établie ;

Art. 56, § 4, du Code civil
8 4. L'officier de I'état civil s'assure de la naissance par une attestation d'un
meédecin ou d'une accoucheuse.




L'accouchement "sous X" est inconnu en Belgique (mais pas en France, au GD
Luxembourg et en Italie).

CEDH ;

Odievre c. France, 13 février 2003 : |'accouchement sous X est conforme aux articles 8
et 14 de la Convention (proportionné au regard des intéréts a protéger).

Godelli c. Italie, 25 septembre 2012 : violation de l'article 8 de la Convention dans la
mesure ou la |égislation italienne ne donne aucune possibilité a I'enfant adopté et non
reconnu a la naissance de demander soit la réversibilité du secret, soit a tout le moins
I'acces a des informations non identifiantes sur ses origines.

Accouchement sous X # accouchement « confidentiel »

Exemple : loi allemande adoptée le 5 juillet 2013, entrée en vigueur le 1er mai 2014, qui
met en place un systeme d’accouchement confidentiel.
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